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RESOLUTION N° 1

Echanges de jeunes

Attendu que dans la ligne de la résolution
du 2 octobre 1979, il a été procédé 4 un examen
des résultats obtenus par Papplication de I'ac-
cord belgo-canadien de 1967 et plus particulié-
rement dans le cadre de la sous-commission
belgo-québecoise,

Attendu qu’d cet égard, il apparait impor-
tant d’intensifier les échanges de jeunes franco-
phones entre le Québec et Bruxelles et la Wal-
lonie,

Attendu, d’autre part, qu’il est souhaitable
d’élargir les échanges en établissant une coopé-
ration dans le domaine de la formation perma-
nente et de Panimation culturelle,

Attendu que le moyen le plus adéquat serait
la création d’'un office de composition paritaire,
spécialement chargé de promouvoir cette coopé-
tation,

La commission mixte décide de recomman-
der au gouvernement du Québec et & PExécutif
de la communauté francaise de Belgique d’arré-
ter de comrmun accord les mesures nécessaires
a cet effet.

RESOLUTION N¢ 2

Le livre

Attendu que Ia variation des raux de chan-
ges, le colit grandissant du transport et la mon-
tée constante des cofits d’impression perturbent
le fonctionnement du marché du livre établi
entre le Québec et la Wallonie et Bruxelles,

Attendu que les éditeurs belges de langue
francaise désirent que soit signée entre le
Québec et la communauté culturelle francaise
de Belgique, une convention analogue 4 celle qui
existe entre le Québec et la France dans P’édition
du livre scientifique et technique ainsi que dans
ie domaine de la coédition,

Le comité mixte est convenu d’intervenir
auprés des Exécutifs en vue de la création de
programmes d’aide 4 la coédition et 4 la com-
mercialisation du livre spécialisé.



RESOLUTION N° 3

Mcéthodes de travail parlementaire

Attendu que lors de sa réunion de Québec,
le comité mixte avait convenu de mettre sur
pied un programme de coopération dans le
domaine de la procédure parlementaire,

Attendu que, pour donner suite 4 cette 1éso-
lution, des échanges de documents et d’infor-
mations sur nos systdémes parlementaires ont
déja été réalisés et qu’une mission québecoise
étudie organisation et le fonctionnement des
commissions patrlementaires en Belgique,

Attendu que le comité mixte a réitéré son
désir d’accroitre la connaissance mutuelle de nos
institutions patlementaires,

Le comité mixte propose que PAssemblée
nationale du Québec fournisse au Conseil cul-
turel un montage audio-visuel illustrant les pro-
cédures parlementaires en usage 2 Québec,
montage qui toucherait plus particuli¢rement la
procédure des questions otales, la procédure des
auditions devant les commissions et la retrans-
mission radiotélévisée des débats parlemen-
taires.

RESOLUTION N° 4

Coopération avec les parlements

des états tiers

Attendu que lors de sa premiére réunion le
comité mixte est convenu d’envisager la possi-
bilité de travailler conjointement 2 I’établisse-
ment de relations de coopération avec les parle-
ments des états tiers.

Le comité mixte propose 4 [’Assemblée
nationale du Québec et au Conseil culturel de
la communauté culturelle francaise de s’infor-
mer mutuellement des demandes de coopération
en provenance des parlements tiers, de répondre
ensemble et de concert aux demandes ‘en pro-
venance de PAssemblée nationale du Cameroun
a Peffet de former une documentaliste et d’étu-
dier ensemble les possibilités de coopération
avec I’Assemblée nationale de Haute-Volta par
Penvoi dans ce pays d'une mission conjointe
d’information Conseil culturel —- Assemblée
namonale du Québec



RESOLUTION N° 3
Télévision et cinéma

Attendu qu’il ¥ a deux ans, la Radio-Télévi-
sion belge de langue francaise et I'office de
Radio-Télévision du Québec ont signé un
accord de coopération et que cet accord semble
inopérant,

Attendu Pimportance que prennent pour nos
communautés le développement et le rayonne-
ment des media de langue francaise,

Attendu la faible part de la francophonie
dans la production cinématographie mondiale,

Le comité mixte demande aux ministres
responsables de la télévision et du cinéma de
favoriser la relance de Faccord RTBF-ORTQ
d’une part et la conclusion d’accords de copro-
duction dans le domaine du cinéma d’autre
patt, en ayant 4 l’esprit que c’est par la forma-
tion des artisans du cinéma que nos commu-
nautés patviendront 4 prendre une meilleure
place sur la scéne culturelle internationale.

RESOLUTION N° 6

Projet de lexique sur la terminologie politique,
électorale et parlementaire

Attendu que la terminologie politique et plus
particuliérement parlementaire et électorale va-
rie dans les parlements de langue francaise et
est méme parfois difficilement compréhensible
a Pextérieur et que de plus, souvent, les mémes
mots n’ont pas la méme signification dans nos
parlements,

. Attendu qu’il apparalt nécessaire de mieux
faire ‘conhaitre nos institutions politiques au
grand public de nos pays,

Attendu qu’il est nécessaire d’améliorer la
qualité de la langue et plus particulidrement le
vocabulaire parlementaire,

Le comité mixte est convenu :

1. De fravailler 4 Pédition d'un lexique sur
la terminologie politique, électorale et parlemen-
taite en usage dans nos assemblées respectives,

2. De désigner comme premiére étape un
fonctionnaire parlementaire responsable de Pin-
ventaire des termes les plus courarits et,

3. Par la suite, de transmeéttre des recom-
mandations précises aux assemblées en vue de
clarifier le vocabulaire dans nos lois et reégle-
ments.



{2) La délégation dun Québec était composée de MM. Cl. Richard, président de I'Assem-
blée nationale (P.Q.); E. Fallu, secrétaire parlementaire (P.Q.); P. de Bellefenille, député (P.Q.);

RESQOLUTION N° 7
Organisations francophones internationales

Vu P'importance de ’Agence de coopération
culturelle et technique dans la vie de la franco-
phonije internationale,

Attendu que, par I’Association internatio-
nale des parlementaires de langue francaise, nos
parlementaires sont plus particulitrement ame-
nés 4 prendre connaissance des activités et réali-
sations de I’Agence,

Le comité mixte,

Aprés gétre interrogé sur les difficultés de
PACCT et avoir posé le probléme d’un sommet
éventuel des chefs d’Etat des pays francophones,

A conclu 4 la nécessité de mieux connaitre
les positions de nos gouvernements respectifs
vis-a-vis de ces questions et d’entreprendre une
réflexion commune sur les objectifs fondamen-
taux de I’Agence.

J~-Cl. Rivest, député (P.L.Q.).

MM. R. Blondin, secrétaire général de I'Assemblée nationale; J.-Cl. Simard, directenr

du Bureau des Affaires interparlementaires,

La délégation du Conseil culturel conduite par MM, L. Hurez, président du Consail
culture]l (P.5.); E. Deworme, sénatenr P.S.; M. Wathelet, député P.S.C; A. Lagasse, sénateur

E.D.F/R.W.; E. Knoops, dépuié P.R.L.

M. M.R. Galerne, greffier du Conseil culturel; Mme A. Hislaire-Guislain, premier

conseiller au Conseil culturel.
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